
Num
Chapter 1

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

ר1 וַיְדַבֵּ֨
na–akanena
H1696

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֛
Musa
H4872

ר בְּמִדְבַּ֥
katika–jangwa

סִינַי֖
Sinai
H5514

הֶל בְּאֹ֣
katika–hema
H0168

מוֹעֵד֑
kukutana
H4150

בְּאֶחָד֩
katika–moja
H0259

דֶשׁ לַחֹ֨
la–mwezi
H2320

י הַשֵּׁנִ֜
wa–pili
H8145

בַּשָּׁנָה֣
katika–mwaka
H8141

ית הַשֵּׁנִ֗
wa–pili
H8145

לְצֵאתָ֛ם
kutoka–kwao
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
kutoka–nchi
H0776

יִם מִצְרַ֖
Misri
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
kusema
H0559

Bwana alisema na Mose katika Jangwa la Sinai, katika Hema la Kukutania, siku ya kwanza ya mwezi wa pili, katika 
mwaka wa pili baada ya Waisraeli kutoka nchi ya Misri. Akamwambia,

שְׂא֗ו2ּ
hesabuni
H5375

אֶת־
–
H0853

ראֹשׁ֙
kichwa

כָּל־
kila–
H3605

עֲדַ֣ת
kusanyiko
H5712

בְּנֵֽי־
wana–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

שֵׁמ֔וֹת
majina
H8034

כָּל־
kila–
H3605

זָכָ֖ר
mwanaume
H2145

ם׃ לְגֻלְגְּלֹתָֽ
kwa–vichwa–vyao
H1538

“Hesabu watu wa jumuiya yote ya Waisraeli kwa kufuata koo zao na jamaa zao, ukiorodhesha kila mwanaume 
kwa jina lake, mmoja mmoja.

ן3 מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

כָּל־
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א צָבָ֖
jeshi

בְּיִשְׂרָאֵל֑
katika–Israeli
H3478

תִּפְקְד֥וּ
wahesabu

אֹתָ֛ם
wao
H0853

ם לְצִבְאֹתָ֖
kwa–majeshi–yao

ה אַתָּ֥
wewe

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
na–Haruni
H0175

Wewe na Aroni mtawahesabu kwa migawanyo yao wanaume wote katika Israeli wenye miaka ishirini na 
kuendelea ambao wanaweza kutumika katika jeshi.

וְאִתְּכֶם4֣
na–pamoja–nanyi
H0854

יִהְי֔וּ
watakuwa
H1961

ישׁ אִ֥
mtu
H0376

ישׁ אִ֖
mtu
H0376

ה לַמַּטֶּ֑
kwa–kabila
H4294

ישׁ אִ֛
mtu
H0376

אשׁ ֹ֥ ר
kichwa

לְבֵית־
kwa–nyumba–

יו אֲבֹתָ֖
baba–zake
H0001

הֽוּא׃
yeye
H1931

Mwanaume mmoja kutoka kila kabila, kila aliye kiongozi wa jamaa yake, atawasaidia.

וְאֵלֶּ֙ה5֙
na–hawa
H0428

שְׁמ֣וֹת
majina
H8034

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
watu
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ambao

יַֽעַמְד֖וּ
watasimama
H5975

אִתְּכֶם֑
pamoja–nanyi
H0854

ן לִרְאוּבֵ֕
kwa–Reubeni
H7205

אֱלִיצ֖וּר
Elisuri
H0468

בֶּן־
mwana–

שְׁדֵיאֽוּר׃
Shedeuri
H7707

Haya ndiyo majina ya wanaume watakaowasaidia: “kutoka Reubeni, ni Elisuri mwana wa Shedeuri;
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לְשִׁמְע֕וֹן6
kwa–Simeoni
H8095

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
Shelumieli
H8017

בֶּן־
mwana–

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
Surishadai
H6701

kutoka Simeoni, ni Shelumieli mwana wa Surishadai;

ה7 יהוּדָ֕ לִֽ
kwa–Yuda
H3063

נַחְשׁ֖וֹן
Nashoni
H5177

בֶּן־
mwana–

ב׃ עַמִּינָדָֽ
Aminadabu
H5992

kutoka Yuda, ni Nashoni mwana wa Aminadabu;

ר8 שָּׂשכָ֔ לְיִ֨
kwa–Isakari
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
Netaneli
H5417

בֶּן־
mwana–

ר׃ צוּעָֽ
Suari
H6686

kutoka Isakari, ni Nethaneli mwana wa Suari;

ן9 לִזְבוּלֻ֕
kwa–Zabuloni
H2074

אֱלִיאָ֖ב
Eliabu
H0446

בֶּן־
mwana–

חֵלֹֽן׃
Heloni
H2497

kutoka Zabuloni, ni Eliabu mwana wa Heloni;

לִבְנֵי10֣
kwa–wana

ף יוֹסֵ֔
Yusufu
H3130

יִם לְאֶפְרַ֕
kwa–Efraimu
H0669

ע אֱלִישָׁמָ֖
Elishama
H0476

בֶּן־
mwana–

עַמִּיה֑וּד
Amihudi
H5989

ה לִמְנַשֶּׁ֕
kwa–Manase
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
Gamalieli
H1583

בֶּן־
mwana–

פְּדָהצֽוּר׃
Pedasuri
H6301

kutoka wana wa Yosefu: kutoka Efraimu, ni Elishama mwana wa Amihudi; kutoka Manase, ni Gamalieli mwana 
wa Pedasuri;

ן11 נְיָמִ֔ לְבִ֨
kwa–Benyamini
H1144

ן אֲבִידָ֖
Abidani
H0027

בֶּן־
mwana–

י׃ גִּדְעֹנִֽ
Gideoni
H1441

kutoka Benyamini, ni Abidani mwana wa Gideoni;

ן12 לְדָ֕
kwa–Dani
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
Ahiezeri
H0295

בֶּן־
mwana–

י׃ ישַׁדָּֽ עַמִּֽ
Amishadai
H5996

kutoka Dani, ni Ahiezeri mwana wa Amishadai;

ר13 לְאָשֵׁ֕
kwa–Asheri
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
Pagieli
H6295

בֶּן־
mwana–

ן׃ עָכְרָֽ
Okrani
H5918

kutoka Asheri, ni Pagieli mwana wa Okrani;

לְגָ֕ד14
kwa–Gadi
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
Eliasafu
H0460

בֶּן־
mwana–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
Deueli
H1845

kutoka Gadi, ni Eliasafu mwana wa Deueli;

י15 פְתָּלִ֔ לְנַ֨
kwa–Naftali
H5321

ע אֲחִירַ֖
Ahira
H0299

בֶּן־
mwana–

עֵינָֽן׃
Enani
H5881
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kutoka Naftali, ni Ahira mwana wa Enani.”

אֵלֶּ֚ה16
hawa
H0428

]קריאי[
waliitwa
H7148

)קְרוּאֵי֣(
waliitwa
H7121

ה הָעֵדָ֔
kusanyiko
H5712

י נְשִׂיאֵ֖
wakuu

מַטּ֣וֹת
makabila
H4294

אֲבוֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

י רָאשֵׁ֛
vichwa

י אַלְפֵ֥
maelfu
H0505

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israeli
H3478

ם׃ הֵֽ
wao
H1992

Hawa walikuwa wanaume walioteuliwa kutoka jumuiya, viongozi wa makabila ya baba zao. Walikuwa wakuu wa 
koo za Israeli.

ח17 וַיִּקַּ֥
na–akachukua
H3947

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
na–Haruni
H0175

אֵת֚
–
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֣
watu
H0376

לֶּה הָאֵ֔
hawa
H0428

ר אֲשֶׁ֥
ambao

נִקְּב֖וּ
walitajwa

בְּשֵׁמֽוֹת׃
kwa–majina
H8034

Mose na Aroni wakawachukua wanaume hao waliokuwa wamepewa majina yao,

ת18 וְאֵ֨
na–
H0853

כָּל־
kila–
H3605

ה הָעֵדָ֜
kusanyiko
H5712

ילוּ הִקְהִ֗
walikusanya
H6950

בְּאֶחָד֙
katika–moja
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
la–mwezi
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
wa–pili
H8145

וַיִּתְיַֽלְד֥וּ
na–wakajiandikisha
H3205

עַל־
juu–ya–

ם מִשְׁפְּחֹתָ֖
koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

שֵׁמ֗וֹת
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֥
ishirini
H6242

שָׁנָה֛
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֖
na–zaidi
H4605

ם׃ לְגֻלְגְּלֹתָֽ
kwa–vichwa–vyao
H1538

wakaita jumuiya yote pamoja katika siku ya kwanza ya mwezi wa pili. Watu wakaonyesha nasaba zao kwa koo 
zao na jamaa zao, nao wanaume waliokuwa na miaka ishirini au zaidi waliorodheshwa kwa majina, mmoja 
mmoja,

ר19 כַּאֲשֶׁ֛
kama–vile

צִוָּ֥ה
aliamuru
H6680

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

ם יִּפְקְדֵ֖ וַֽ
na–akawahesabu

ר בְּמִדְבַּ֥
katika–jangwa

סִינָֽי׃
Sinai
H5514

פ
¶

kama Bwana alivyomwagiza Mose. Hivyo aliwahesabu katika Jangwa la Sinai:

וַיִּהְי֤ו20ּ
na–wakawa
H1961

בְנֵֽי־
wana–

֙ רְאוּבֵן
Reubeni
H7205

ר בְּכֹ֣
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֤
kwa–hesabu
H4557

שֵׁמוֹת֙
majina
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
kwa–vichwa–vyao
H1538

כָּל־
kila–
H3605

ר זָכָ֗
mwanaume
H2145

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Reubeni, mzaliwa wa kwanza wa kiume wa Israeli: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini 
au zaidi ambao waliweza kutumika katika jeshi waliorodheshwa kwa majina, mmoja mmoja, kufuatana na 
kumbukumbu za koo zao na jamaa zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם21
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

רְאוּבֵן֑
Reubeni
H7205

ה שִׁשָּׁ֧
sita
H8337

וְאַרְבָּעִ֛ים
na–arobaini
H0705

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
na–tano
H2568

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Reubeni ilikuwa watu 46,500.
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לִבְנֵי22֣
kwa–wana

שִׁמְע֔וֹן
Simeoni
H8095

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

יו פְּקֻדָ֗
waliohesabiwa–wake

ר בְּמִסְפַּ֤
kwa–hesabu
H4557

שֵׁמוֹת֙
majina
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
kwa–vichwa–vyao
H1538

כָּל־
kila–
H3605

ר זָכָ֗
mwanaume
H2145

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Simeoni: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika katika 
jeshi walihesabiwa na kuorodheshwa kwa majina, mmoja mmoja, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na 
jamaa zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם23
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

שִׁמְע֑וֹן
Simeoni
H8095

תִּשְׁעָה֧
tisa
H8672

ים וַחֲמִשִּׁ֛
na–hamsini
H2572

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

וּשְׁלֹ֥שׁ
na–tatu
H7969

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Simeoni walikuwa watu 59,300.

לִבְנֵי24֣
kwa–wana

גָ֔ד
Gadi
H1410

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

שֵׁמ֗וֹת
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Gadi: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika katika 
jeshi waliorodheshwa kwa majina, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na jamaa zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם25
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

גָד֑
Gadi
H1410

ה חֲמִשָּׁ֤
tano
H2568

וְאַרְבָּעִים֙
na–arobaini
H0705

לֶף אֶ֔
elfu
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
na–sita
H8337

מֵא֖וֹת
mia
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
na–hamsini
H2572

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Gadi walikuwa watu 45,650.

לִבְנֵי26֣
kwa–wana

ה יְהוּדָ֔
Yuda
H3063

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

ת שֵׁמֹ֗
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Yuda: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika katika 
jeshi waliorodheshwa kwa majina, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na jamaa zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם27
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

יְהוּדָ֑ה
Yuda
H3063

אַרְבָּעָה֧
nne
H0702

וְשִׁבְעִ֛ים
na–sabini
H7657

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
na–sita
H8337

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Yuda walikuwa watu 74,600.
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לִבְנֵי28֣
kwa–wana

ר יִשָּׂשכָ֔
Isakari
H3485

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

ת שֵׁמֹ֗
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Isakari: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika katika 
jeshi waliorodheshwa kwa majina, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na jamaa zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם29
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

יִשָּׂשכָר֑
Isakari
H3485

אַרְבָּעָה֧
nne
H0702

ים וַחֲמִשִּׁ֛
na–hamsini
H2572

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
na–nne
H0702

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Isakari walikuwa watu 54,400.

לִבְנֵי30֣
kwa–wana

ן זְבוּלֻ֔
Zabuloni
H2074

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

ת שֵׁמֹ֗
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Zabuloni: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika 
katika jeshi waliorodheshwa kwa majina, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na jamaa zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם31
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

זְבוּלֻן֑
Zabuloni
H2074

שִׁבְעָה֧
saba
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
na–hamsini
H2572

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
na–nne
H0702

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Zabuloni walikuwa watu 57,400.

לִבְנֵי32֤
kwa–wana

יוֹסֵף֙
Yusufu
H3130

לִבְנֵי֣
kwa–wana

יִם אֶפְרַ֔
Efraimu
H0669

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

ת שֵׁמֹ֗
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wana wa Yosefu: Kutoka wazao wa Efraimu: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao 
waliweza kutumika katika jeshi waliorodheshwa kwa majina, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na jamaa 
zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם33
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

אֶפְרָ֑יִם
Efraimu
H0669

ים אַרְבָּעִ֥
arobaini
H0705

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
na–tano
H2568

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Efraimu walikuwa watu 40,500.

לִבְנֵי34֣
kwa–wana

ה מְנַשֶּׁ֔
Manase
H4519

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

שֵׁמ֗וֹת
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Manase: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika katika 
jeshi waliorodheshwa kwa majina, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na jamaa zao.
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פְּקֻדֵיהֶ֖ם35
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

ה מְנַשֶּׁ֑
Manase
H4519

שְׁנַיִ֧ם
mbili
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
na–thelathini
H7970

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
na–mia–mbili
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Manase walikuwa watu 32,200.

לִבְנֵי36֣
kwa–wana

ן בִנְיָמִ֔
Benyamini
H1144

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

ת שֵׁמֹ֗
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Benyamini: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika 
katika jeshi waliorodheshwa kwa majina, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na jamaa zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם37
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

ן בִנְיָמִ֑
Benyamini
H1144

ה חֲמִשָּׁ֧
tano
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
na–thelathini
H7970

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
na–nne
H0702

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Benyamini walikuwa watu 35,400.

לִבְנֵי38֣
kwa–wana

ן דָ֔
Dani
H1835

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

ת שֵׁמֹ֗
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Dani: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika katika 
jeshi waliorodheshwa kwa majina, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na jamaa zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם39
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

דָ֑ן
Dani
H1835

שְׁנַיִ֧ם
mbili
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
na–sitini
H8346

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

ע וּשְׁבַ֥
na–saba
H7651

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Dani walikuwa watu 62,700.

לִבְנֵי40֣
kwa–wana

ר אָשֵׁ֔
Asheri
H0836

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

ת שֵׁמֹ֗
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Asheri: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika katika 
jeshi waliorodheshwa kwa majina, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na jamaa zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם41
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

ר אָשֵׁ֑
Asheri
H0836

אֶחָ֧ד
moja
H0259

וְאַרְבָּעִ֛ים
na–arobaini
H0705

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
na–tano
H2568

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Asheri walikuwa watu 41,500.
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בְּנֵי42֣
wana

י נַפְתָּלִ֔
Naftali
H5321

ם תּוֹלְדֹתָ֥
vizazi–vyao
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
kwa–koo–zao
H4940

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
kwa–hesabu
H4557

ת שֵׁמֹ֗
majina
H8034

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

ל כֹּ֖
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א׃ צָבָֽ
jeshi

Kutoka wazao wa Naftali: Wanaume wote waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika katika 
jeshi waliorodheshwa kwa majina, kufuatana na kumbukumbu za koo zao na jamaa zao.

פְּקֻדֵיהֶ֖ם43
waliohesabiwa–wao

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

נַפְתָּלִ֑י
Naftali
H5321

ה שְׁלֹשָׁ֧
tatu
H7969

ים וַחֲמִשִּׁ֛
na–hamsini
H2572

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
na–nne
H0702

מֵאֽוֹת׃
mia
H3967

פ
¶

Idadi kutoka kabila la Naftali walikuwa watu 53,400.

אֵלֶּ֣ה44
hawa
H0428

ים הַפְּקֻדִ֡
waliohesabiwa

אֲשֶׁר֩
ambao

ד פָּקַ֨
alihesabu

ה מֹשֶׁ֤
Musa
H4872

֙ וְאַהֲרֹן
na–Haruni
H0175

וּנְשִׂיאֵי֣
na–wakuu

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

שְׁנֵי֥ם
kumi–na–mbili
H8147

ר עָשָׂ֖
kumi
H6240

אִ֑ישׁ
mtu
H0376

אִישׁ־
mtu–
H0376

אֶחָ֥ד
mmoja
H0259

לְבֵית־
kwa–nyumba–

יו אֲבֹתָ֖
baba–zake
H0001

הָיֽוּ׃
walikuwa
H1961

Hawa walikuwa wanaume waliohesabiwa na Mose, Aroni na viongozi kumi na wawili wa Israeli, kila mmoja 
akiwakilisha jamaa yake.

הְי֛ו45ּ וַיִּֽ
na–wakawa
H1961

כָּל־
kila–
H3605

י פְּקוּדֵ֥
waliohesabiwa

בְנֵֽי־
wana–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israeli
H3478

לְבֵי֣ת
kwa–nyumba

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

ן מִבֶּ֨
kutoka–mwana

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

שָׁנָה֙
miaka
H8141

עְלָה וָמַ֔
na–zaidi
H4605

כָּל־
kila–
H3605

א יֹצֵ֥
anayetoka
H3318

א צָבָ֖
jeshi

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
katika–Israeli
H3478

Wanaume wote Waisraeli waliokuwa na miaka ishirini au zaidi ambao waliweza kutumika katika jeshi la Israeli 
walihesabiwa kufuatana na jamaa zao.

46֙ הְיוּ וַיִּֽ
na–wakawa
H1961

כָּל־
kila–
H3605

ים הַפְּקֻדִ֔
waliohesabiwa

שֵׁשׁ־
mia–sita
H8337

מֵא֥וֹת
mia
H3967

לֶף אֶ֖
elfu
H0505

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
na–tatu
H7969

אֲלָפִ֑ים
maelfu
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
na–tano
H2568

מֵא֖וֹת
mia
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
na–hamsini
H2572

Jumla ya hesabu yao ilikuwa watu 603,550.

וְהַלְוִיִּ֖ם47
na–Walawi
H3881

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila
H4294

אֲבֹתָ֑ם
baba–zao
H0001

א ֹ֥ ל
si
H3808

הָתְפָּקְד֖וּ
walihesabiwa

ם׃ בְּתוֹכָֽ
katikati–yao
H8432

פ
¶

Hata hivyo, jamaa ya kabila la Lawi hawakuhesabiwa pamoja na wengine.

ר48 וַיְדַבֵּ֥
na–akanena
H1696

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
kusema
H0559

Bwana alikuwa amemwambia Mose:
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אַך49ְ֣
lakini
H0389

אֶת־
–
H0853

ה מַטֵּ֤
kabila
H4294

֙ לֵוִי
Lawi
H3878

א ֹ֣ ל
usi–
H3808

ד תִפְקֹ֔
hesabu

וְאֶת־
na–
H0853

ם ראֹשָׁ֖
kichwa–chao

א ֹ֣ ל
usi–
H3808

א תִשָּׂ֑
wainue
H5375

בְּת֖וֹךְ
katikati
H8432

בְּנֵי֥
wana

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israeli
H3478

“Kamwe usihesabu kabila la Lawi wala kuwaweka pamoja katika hesabu ya Waisraeli wengine.

ה50 וְאַתָּ֡
na–wewe

ד הַפְקֵ֣
waweke

אֶת־
–
H0853

הַלְוִיִּם֩
Walawi
H3881

עַל־
juu–ya–

ן מִשְׁכַּ֨
maskani
H4908

ת הָעֵדֻ֜
ushuhuda
H5715

וְעַל֣
na–juu

כָּל־
kila–
H3605

֮ כֵּלָיו
vyombo–vyake
H3627

וְעַל֣
na–juu

כָּל־
kila–
H3605

אֲשֶׁר־
ambacho–

֒ לוֹ
lake

מָּה הֵ֜
wao
H1992

יִשְׂא֤וּ
watabeba
H5375

אֶת־
–
H0853

֙ הַמִּשְׁכָּן
maskani
H4908

וְאֶת־
na–
H0853

כָּל־
kila–
H3605

יו כֵּלָ֔
vyombo–vyake
H3627

וְהֵ֖ם
na–wao
H1992

יְשָׁרְתֻ֑הוּ
watahudumu
H8334

יב וְסָבִ֥
na–kuzunguka
H5439

ן לַמִּשְׁכָּ֖
maskani
H4908

יַחֲנֽוּ׃
watapiga–kambi
H2583

Badala yake, waweke Walawi kuwa viongozi wa Maskani ya Ushuhuda, juu ya samani zake na kila kitu kilichomo 
ndani yake. Wao watabeba Maskani na samani zake zote; wataitunza na kupiga kambi kuizunguka.

ע51ַ וּבִנְסֹ֣
na–kuondoka
H5265

ן הַמִּשְׁכָּ֗
maskani
H4908

ידוּ יוֹרִ֤
watashusha
H3381

אֹתוֹ֙
hiyo
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
Walawi
H3881

וּבַחֲנֹת֙
na–kupiga–kambi
H2583

ן הַמִּשְׁכָּ֔
maskani
H4908

ימוּ יָקִ֥
wataiweka

אֹת֖וֹ
hiyo
H0853

הַלְוִיִּ֑ם
Walawi
H3881

וְהַזָּ֥ר
na–mgeni

ב הַקָּרֵ֖
anayekaribia
H7126

ת׃ יוּמָֽ
atauawa
H4191

Wakati wowote Maskani inapohamishwa, Walawi wataifungua, na wakati wowote maskani inapotakiwa 
kusimamishwa, Walawi watafanya kazi hiyo. Mtu yeyote mwingine ambaye atasogea karibu nayo atauawa.

וְחָנ֖ו52ּ
na–watapiga–kambi
H2583

בְּנֵי֣
wana

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

ישׁ אִ֧
mtu
H0376

ל־ עַֽ
katika–

מַחֲנֵה֛וּ
kambi–yake
H4264

ישׁ וְאִ֥
na–mtu
H0376

עַל־
katika–

דִּגְל֖וֹ
bendera–yake
H1714

ם׃ לְצִבְאֹתָֽ
kwa–majeshi–yao

Waisraeli watapiga mahema yao kwa makundi makundi, kila mwanaume katika kambi yake mwenyewe chini ya 
bendera yake.

וְהַלְוִיִּ֞ם53
na–Walawi
H3881

יַחֲנ֤וּ
watapiga–kambi
H2583

סָבִיב֙
kuzunguka
H5439

ן לְמִשְׁכַּ֣
maskani
H4908

ת הָעֵדֻ֔
ushuhuda
H5715

א־ ֹֽ וְל
na–isi–
H3808

יִהְיֶה֣
kuwe
H1961

צֶף קֶ֔
ghadhabu

עַל־
juu–ya–

ת עֲדַ֖
kusanyiko
H5712

בְּנֵי֣
wana

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

֙ וְשָׁמְרוּ
na–watalinda
H8104

הַלְוִיִּ֔ם
Walawi
H3881

אֶת־
–
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
ulinzi
H4931

ן מִשְׁכַּ֥
maskani
H4908

הָעֵדֽוּת׃
ushuhuda
H5715

Hata hivyo, Walawi watapiga mahema yao kuzunguka Maskani ya Ushuhuda ili ghadhabu isiipate jumuiya ya 
Waisraeli. Walawi watawajibika kwa utunzaji wa Maskani ya Ushuhuda.”
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יַּעֲשׂ֖ו54ּ וַֽ
na–walifanya

בְּנֵי֣
wana

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

כֹל כְּ֠
kama–yote
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ambayo

צִוָּ֧ה
aliamuru
H6680

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

ן כֵּ֥
hivyo

עָשֽׂוּ׃
walifanya

פ
¶

Waisraeli walifanya yote haya sawasawa kama Bwana alivyomwamuru Mose.
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